SHOTGUN SHELL CATCHERS - BIRCHWOOD CASEY BERETTA A400
PAR TARGET/SPORTING 12GA RIGHT HAND

Plastic clip stops cases in the ejection port for the easy removal. No more
bending/stooping to pick up cases or losing them to ranges with "If it hits the
ground, it's ours" policies. Snaps easily to side of receiver just below the

ejection port; snaps off when you need to cycle more than one round, as when
shooting doubles.

Attributes

Name: BIRCHWOOD CASEY BERETTA A400 PAR TARGET/SPORTING 12GA RIGHT HAND
Manufacturer: BIRCHWOOD CASEY

Product no.: 869000005

Mfr. No.:

Style: Brass Catcher

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 029057410242

Item details

Made in USA
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SHOTGUN SHELL CATCHERS BIRCHWOOD CASEY
BERETTA A400 PAR TARGET/SPORTING 12GA
RECHTS Safety Instruction Guide

Einleitung

Danke, dass du dich fur die Birchwood Casey Shotgun Shell Catchers fur dein Beretta A400 Par Target/Sporting
12GA Rechts entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, dein SchieBerlebnis zu verbessern, indem
es verhindert, dass ausgebrannte Hilsen verloren gehen oder auf dem Boden liegen bleiben. Es ist wichtig,
dieses Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfaltig durch, um die
Sicherheitsvorkehrungen, Installationsanweisungen und die ordnungsgemafe Verwendung des Hulsenfangers
zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer bei der Verwendung der Birchwood Casey Shotgun Shell
Catchers zu gewahrleisten, befolge bitte diese allgemeinen Sicherheitsrichtlinien:

¢ Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsregeln.

¢ Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist, bevor du den Hilsenfanger anbringst oder abnimmst.

¢ Verwende den Hulsenfanger nur fur den vorgesehenen Zweck.

« Uberpriife den Hilsenfanger regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jedem
Gebrauch.

¢ Halte den Hilsenfanger sauber und frei von Ablagerungen, um eine ordnungsgemafe Funktion zu
gewabhrleisten.

¢ Versuche nicht, den Hilsenfanger in irgendeiner Weise zu modifizieren.

e Bewahre den Hullsenfanger an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht verwendet wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Bei der Verwendung der Birchwood Casey Shotgun Shell Catchers beachte bitte die folgenden
Sicherheitsvorkehrungen:

¢ Vermeide Behinderungen: Stelle sicher, dass der Hllsenfanger das Auswurffenster nicht blockiert oder
den Betrieb der Schrotflinte beeintrachtigt.

¢ Richtige Befestigung: Achte darauf, dass der Hillsenfanger sicher an der Seite des Empfangers direkt
unter dem Auswurffenster befestigt ist, bevor du ihn verwendest.

¢ Mehrere Runden durchladen: Sei dir bewusst, dass der Hilsenfanger leicht abfallt, wenn du mehr als
eine Runde durchladst, wie beim SchieRen von Doppelschiissen. Sei auf diese Aktion vorbereitet.

e Uberwache die Umgebung: Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einem
sicheren SchielBbereich befindest.

¢ Auf junge Schiitzen aufpassen: Wenn Kinder oder unerfahrene Schitzen anwesend sind, Uberwache
sie genau und stelle sicher, dass sie die Bedeutung der Waffensicherheit verstehen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Befolge diese Schritte fur die ordnungsgemafe Installation und Verwendung der Birchwood Casey Shotgun Shell
Catchers:

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.



o Suche das Auswurffenster an der Seite des Empfangers.

o Richte den Kunststoffclip des Hilsenfangers an der Seite des Empfangers direkt unter dem
Auswurffenster aus.

o Dricke den Hilsenfanger fest gegen den Empfanger, bis er einrastet. Stelle sicher, dass er sicher
befestigt ist.

2. Verwendung:

o Sobald installiert, stoppt der Hiilsenfanger die ausgebrannten Hilsen im Auswurffenster, sodass sie
leicht enthommen werden kdnnen.

o Wenn du bereit bist zu schieRen, stelle sicher, dass der Hllsenfanger an Ort und Stelle bleibt.

o Wenn du mehr als eine Runde durchladen musst, ziehe den Hilsenfanger vorsichtig vom
Empfanger weg, um ihn zu entfernen.

o Nach dem Schielfen sammle die ausgebrannten Hulsen aus dem Hulsenfanger zur
ordnungsgemalen Entsorgung.

Entsorgungsanweisungen

Die ordnungsgemafle Entsorgung der Birchwood Casey Shotgun Shell Catchers ist wichtig fiir die
Umweltsicherheit:

¢ Wenn der Hllsenfanger beschadigt ist oder nicht mehr verwendbar ist, entsorge ihn gemaR den lokalen
Vorschriften fur Plastikabfalle.

¢ Recycle den Hulsenféanger, wenn madglich, und befolge deine lokalen Recyclingrichtlinien.

¢ Entsorge den Hilsenfanger nicht auf eine Weise, die die Umwelt oder die Tierwelt schadigen kénnte.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der Birchwood Casey Shotgun Shell Catchers, siehe bitte die
Produktverpackung oder die Website des Herstellers fir Kontaktinformationen. Es ist wichtig, einen
zuverlassigen Ansprechpartner fur alle Sicherheitsanfragen oder Hilfestellungen zu haben, die du bendtigst.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis bei der
Verwendung deiner Birchwood Casey Shotgun Shell Catchers gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit
priorisierst!



SHOTGUN SHELL CATCHERS BIRCHWOOD CASEY
BERETTA A400 PAR TARGET/SPORTING 12GA
RIGHT HAND Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Birchwood Casey Shotgun Shell Catchers for your Beretta A400 Par Target/Sporting
12GA Right Hand shotgun. This product is designed to enhance your shooting experience by preventing spent
shell cases from being lost or left on the ground. It is important to use this product safely and effectively. Please
read this guide carefully to understand the safety precautions, installation instructions, and proper usage of the
shell catcher.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the safety of others while using the Birchwood Casey Shotgun Shell Catchers, please
follow these general safety guidelines:

¢ Always handle firearms with care and follow all safety rules.

Ensure that the shotgun is unloaded before attaching or removing the shell catcher.
Use the shell catcher only for its intended purpose.

Regularly inspect the shell catcher for signs of wear or damage before each use.
Keep the shell catcher clean and free from debris to ensure proper function.

Do not attempt to modify the shell catcher in any way.

Store the shell catcher in a safe place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
When using the Birchwood Casey Shotgun Shell Catchers, please observe the following safety precautions:

¢ Avoid Obstruction: Ensure that the shell catcher does not obstruct the ejection port or interfere with
the operation of the shotgun.

¢ Proper Attachment: Make sure the shell catcher is securely attached to the side of the receiver just
below the ejection port before use.

¢ Cycle Multiple Rounds: Be aware that the shell catcher snaps off easily when cycling more than one
round, such as when shooting doubles. Ensure that you are prepared for this action.

¢ Monitor Surroundings: Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe shooting
environment.

¢ Supervise Young Shooters: If children or inexperienced shooters are present, supervise them closely
and ensure they understand the importance of firearm safety.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps for the proper installation and usage of the Birchwood Casey Shotgun Shell Catchers:

1. Installation:

[¢]

Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.

Locate the ejection port on the side of the receiver.

Align the plastic clip of the shell catcher with the side of the receiver just below the ejection port.
Press the shell catcher firmly against the receiver until it snaps into place. Ensure it is securely
attached.

[¢]

o

[¢]



2. Usage:

[¢]

Once installed, the shell catcher will stop spent cases in the ejection port, allowing for easy
removal.

When you are ready to shoot, ensure that the shell catcher remains in place.

If you need to cycle more than one round, gently pull the shell catcher away from the receiver to
remove it.

After shooting, collect the spent cases from the shell catcher for proper disposal.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

Proper disposal of the Birchwood Casey Shotgun Shell Catchers is important for environmental safety:

¢ If the shell catcher becomes damaged or is no longer usable, dispose of it in accordance with local
regulations for plastic waste.

¢ Recycle the shell catcher if possible, following your local recycling guidelines.

¢ Do not dispose of the shell catcher in a manner that could harm the environment or wildlife.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Birchwood Casey Shotgun Shell Catchers, please refer to the
product packaging or the manufacturer’s website for contact information. It is important to have a reliable point
of contact for any safety inquiries or assistance you may need.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience while using your
Birchwood Casey Shotgun Shell Catchers. Thank you for prioritizing safety!



GUIDE DE SECURITE POUR LES COLLECTEURS DE
DOUILLES BIRCHWOOD CASEY POUR BERETTA
A400 PAR TARGET/SPORTING 12GA MAIN DROITE

Introduction

Merci d'avoir choisi le Collecteur de Douilles Birchwood Casey pour votre fusil Beretta A400 Par Target/Sporting
12GA Main Droite. Ce produit est concu pour améliorer votre expérience de tir en empéchant les douilles
usagées d'étre perdues ou laissées au sol. Il est important d'utiliser ce produit de maniere slre et efficace.
Veuillez lire ce guide attentivement pour comprendre les précautions de sécurité, les instructions d'installation
et l'utilisation appropriée du collecteur de douilles.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de |'utilisation des Collecteurs de Douilles Birchwood Casey,
veuillez suivre ces lignes directrices générales de sécurité :

e Manipule toujours les armes a feu avec précaution et respecte toutes les regles de sécurité.

e Assuretoi que le fusil est déchargé avant de fixer ou de retirer le collecteur de douilles.

e Utilise le collecteur de douilles uniguement pour son usage prévu.

¢ Inspecte régulierement le collecteur de douilles pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant
chaque utilisation.

» Garde le collecteur de douilles propre et exempt de débris pour garantir son bon fonctionnement.

¢ Ne tente pas de modifier le collecteur de douilles de quelgue maniéere que ce soit.

¢ Range le collecteur de douilles dans un endroit sr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Lorsque tu utilises les Collecteurs de Douilles Birchwood Casey, observe les précautions de sécurité suivantes :

e Evite les Obstructions : Assuretoi que le collecteur de douilles n'obstrue pas le port d'éjection et
n'interfere pas avec le fonctionnement du fusil.

» Fixation Correcte : Vérifie que le collecteur de douilles est solidement fixé sur le c6té du récepteur juste
en dessous du port d'éjection avant utilisation.

¢ Cycle de Plusieurs Cartouches : Sois conscient que le collecteur de douilles se détache facilement lors
du cycle de plus d'une cartouche, comme lors de tirs en double. Assuretoi d'étre prét pour cette action.

» Surveille les Environs : Sois attentif a ton environnement et assuretoi d'étre dans un endroit de tir sdr.

e Supervise les Jeunes Tireurs : Si des enfants ou des tireurs inexpérimentés sont présents,
superviseles de pres et assuretoi qu'ils comprennent l'importance de la sécurité des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Suis ces étapes pour l'installation et I'utilisation appropriées des Collecteurs de Douilles Birchwood Casey :

1. Installation :

[¢]

Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction s(re.

Localise le port d'éjection sur le co6té du récepteur.

Aligne le clip en plastique du collecteur de douilles avec le cété du récepteur juste en dessous du
port d'éjection.

Appuie fermement sur le collecteur de douilles contre le récepteur jusqu'a ce qu'il se fixe en place.
Assuretoi qu'il est solidement attaché.

[¢]

o

[¢]



2. Utilisation :

o Une fois installé, le collecteur de douilles arrétera les douilles usagées dans le port d'éjection,
permettant un retrait facile.

o Lorsque tu es prét a tirer, assuretoi que le collecteur de douilles reste en place.

o Si tu dois tirer plus d'une cartouche, tire doucement le collecteur de douilles loin du récepteur pour
le retirer.

o Apres le tir, collecte les douilles usagées du collecteur pour un élimination appropriée.

Instructions d'Elimination

L'élimination appropriée des Collecteurs de Douilles Birchwood Casey est importante pour la sécurité
environnementale :

¢ Si le collecteur de douilles est endommagé ou n'est plus utilisable, éliminele conformément aux
réglementations locales sur les déchets plastiques.

* Recycle le collecteur de douilles si possible, en suivant les directives de recyclage de ta localité.

¢ Ne te débarrasse pas du collecteur de douilles d'une maniére qui pourrait nuire a I'environnement ou a la
faune.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Collecteurs de Douilles Birchwood Casey, consulte
I'emballage du produit ou le site Web du fabricant pour les informations de contact. Il est important d'avoir un
point de contact fiable pour toute demande de sécurité ou assistance dont tu pourrais avoir besoin.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience siire et agréable lors de I'utilisation de
tes Collecteurs de Douilles Birchwood Casey. Merci de prioriser la sécurité !



SHOTGUN SHELL CATCHERS BIRCHWOOD CASEY
BERETTA A400 PAR TARGET/SPORTING 12GA
RIGHT HAND Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il Birchwood Casey Shotgun Shell Catchers per il tuo fucile Beretta A400 Par
Target/Sporting 12GA Right Hand. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua esperienza di tiro
prevenendo la perdita dei bossoli espulsi o il loro abbandono a terra. E importante utilizzare questo prodotto in
modo sicuro ed efficace. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida per comprendere le precauzioni di
sicurezza, le istruzioni di installazione e I'uso corretto del cattura bossoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri mentre utilizzi il Birchwood Casey Shotgun Shell Catchers, segui
queste linee guida generali di sicurezza:

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui tutte le regole di sicurezza.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di attaccare o rimuovere il cattura bossoli.
Utilizza il cattura bossoli solo per il suo scopo previsto.

Ispeziona regolarmente il cattura bossoli per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Mantieni il cattura bossoli pulito e libero da detriti per garantire il corretto funzionamento.
Non tentare di modificare il cattura bossoli in alcun modo.

Conserva il cattura bossoli in un luogo sicuro quando non € in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso
Quando utilizzi il Birchwood Casey Shotgun Shell Catchers, osserva le seguenti precauzioni di sicurezza:

¢ Evitare Ostacoli: Assicurati che il cattura bossoli non ostacoli il portello di espulsione o interferisca con il
funzionamento del fucile.

¢ Attacco Corretto: Assicurati che il cattura bossoli sia attaccato saldamente al lato del ricevitore appena
sotto il portello di espulsione prima dell'uso.

¢ Ciclare Piu Colpi: Tieni presente che il cattura bossoli si stacca facilmente quando si cicla piu di un
colpo, come nel caso di tiri doppi. Assicurati di essere preparato per questa azione.

¢ Monitorare I'Ambiente Circostante: Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di trovarti
in un'area di tiro sicura.

¢ Supervisionare i Giovani Tiratori: Se sono presenti bambini o tiratori inesperti, supervisionali
attentamente e assicurati che comprendano l'importanza della sicurezza con le armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Segui questi passaggi per l'installazione e 'uso corretto del Birchwood Casey Shotgun Shell Catchers:

1. Installazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

o Individua il portello di espulsione sul lato del ricevitore.

o Allinea la clip di plastica del cattura bossoli con il lato del ricevitore appena sotto il portello di
espulsione.

o Premi il cattura bossoli saldamente contro il ricevitore fino a quando non scatta in posizione.
Assicurati che sia attaccato in modo sicuro.



2. Uso:

[¢]

Una volta installato, il cattura bossoli fermera i bossoli espulsi nel portello di espulsione,
consentendo una facile rimozione.

o Quando sei pronto a sparare, assicurati che il cattura bossoli rimanga in posizione.

Se hai bisogno di ciclarne piu di uno, tira delicatamente il cattura bossoli lontano dal ricevitore per
rimuoverlo.

Dopo aver sparato, raccogli i bossoli espulsi dal cattura bossoli per un corretto smaltimento.

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

E importante smaltire correttamente il Birchwood Casey Shotgun Shell Catchers per la sicurezza ambientale:

e Se il cattura bossoli si danneggia o non ¢ pil utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali
per i rifiuti plastici.

¢ Ricicla il cattura bossoli se possibile, seguendo le linee guida locali per il riciclaggio.

¢ Non smaltire il cattura bossoli in un modo che possa danneggiare I'ambiente o la fauna selvatica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo al Birchwood Casey Shotgun Shell Catchers, ti invitiamo a
consultare I'imballaggio del prodotto o il sito web del produttore per ulteriori informazioni. E importante avere
un punto di contatto affidabile per eventuali domande sulla sicurezza o assistenza di cui potresti aver bisogno.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole mentre utilizzi il tuo
Birchwood Casey Shotgun Shell Catchers. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza!



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA DLA tAPACZY
tUSEK SHOTGUN BIRCHWOOD CASEY BERETTA
A400 PAR TARGET/SPORTING 12GA PRAWA REKA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér tapaczy tusek Birchwood Casey do Twojej strzelby Beretta A400 Par Target/Sporting
12GA Prawej Reki. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy Twojego doswiadczenia strzeleckiego
poprzez zapobieganie zgubieniu lub pozostawieniu zuzytych tusek na ziemi. Wazne jest, aby korzysta¢ z tego
produktu w sposéb bezpieczny i skuteczny. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji, aby zrozumied srodki
ostroznosci, instrukcje instalacji i prawidtowego uzytkowania fapacza tusek.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczehstwo swoje i innych podczas korzystania z tapaczy tusek Birchwood Casey,
przestrzegaj ponizszych ogdlnych zasad bezpieczenstwa:

e Zawsze traktuj bron palng z ostroznoscia i przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczenstwa.

Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana przed zamocowaniem lub usunieciem tapacza tusek.
Uzywaj tapacza tusek tylko do zamierzonego celu.

Regularnie sprawdzaj tapacz tusek pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Utrzymuj fapacz tusek w czystosci i wolny od zanieczyszczen, aby zapewnié prawidtowe dziatanie.
Nie prébuj modyfikowad tapacza tusek w jakikolwiek sposéb.

Przechowuj tapacz tusek w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Podczas korzystania z tapaczy tusek Birchwood Casey, przestrzegaj nastepujacych srodkéw ostroznosci:

¢ Unikaj przeszkdd: Upewnij sie, ze tapacz tusek nie blokuje portu wyrzutowego ani nie zaktéca dziatania
strzelby.

¢ Prawidtowe mocowanie: Upewnij sie, ze tapacz tusek jest pewnie przymocowany do boku komory tuz
ponizej portu wyrzutowego przed uzyciem.

¢ Cykle wielu strzatéw: BadZ Swiadomy, ze fapacz tusek tatwo sie odczepia podczas cyklowania wiecej niz
jednego strzatu, na przyktad podczas strzelania z dubletéw. Upewnij sie, ze jestes$ przygotowany na te
akcje.

¢ Monitoruj otoczenie: BadZ Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym
miejscu do strzelania.

¢ Nadzoruj mtodych strzelcéw: Jesli w poblizu znajduja sie dzieci lub niedoswiadczeni strzelcy, nadzoru;j
ich uwaznie i upewnij sie, ze rozumiejg znaczenie bezpieczehstwa broni palne;.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby prawidtowo zainstalowa¢ i uzywaé tapaczy tusek Birchwood Casey:

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Zlokalizuj port wyrzutowy po stronie komory.

o Wyréwnaj plastikowy klips tapacza tusek z boku komory tuz ponizej portu wyrzutowego.

Nacisnij fapacz tusek mocno na komore, az zatrzasnie sie na miejscu. Upewnij sie, ze jest pewnie
przymocowany.

o

[¢]



2. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu, tapacz tusek zatrzyma zuzyte tuski w porcie wyrzutowym, co umozliwi tatwe ich
usuniecie.

o Kiedy bedziesz gotowy do strzelania, upewnij sie, ze fapacz tusek pozostaje na miejscu.

o Jesli musisz cyklowa¢ wiecej niz jeden strzat, delikatnie pociggnij tapacz tusek z komory, aby go
usunad.

o Po strzelaniu zbierz zuzyte tuski z tapacza tusek w celu ich prawidtowej utylizacji.

Instrukcje dotyczace utylizacji

Prawidtowa utylizacja tapaczy tusek Birchwood Casey jest wazna dla bezpieczehstwa Srodowiska:

e Jesli tapacz tusek zostanie uszkodzony lub nie jest juz uzyteczny, pozbadz sie go zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczagcymi odpaddw plastikowych.

e Recykluj tapacz tusek, jesli to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi recyklingu.

* Nie pozbywaj sie tapacza tusek w sposéb, ktéry mégtby zaszkodzi¢ srodowisku lub dzikiej przyrodzie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych tapaczy tusek Birchwood Casey, odsytamy do
opakowania produktu lub strony internetowej producenta w celu uzyskania informacji kontaktowych. Wazne
jest, aby mie¢ niezawodny punkt kontaktowy w przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa
lub pomocy, ktérej mozesz potrzebowad.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne dosSwiadczenie
podczas korzystania z tapaczy tusek Birchwood Casey. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa!



SHOTGUN SHELL CATCHERS BIRCHWOOD CASEY
BERETTA A400 PAR TARGET/SPORTING 12GA
OIKEA KASI Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Birchwood Casey Shotgun Shell Catchers tuotteen Beretta A400 Par Target/Sporting 12GA
oikeakatiselle haulikkollesi. Tama tuote on suunniteltu parantamaan ampumiskokemustasi estamalla
kaytettyjen hylsyjen katoamisen tai jdamisen maahan. On tarkeda kayttaa tata tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti ymmartaadksesi turvallisuusohjeet, asennusohjeet ja oikean kaytén shell
catcherista.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden kayttdessasi Birchwood Casey Shotgun Shell Catchers tuotetta,
noudata seuraavia yleisia turvallisuusohjeita:

Kasittele aina ampumaasetta varovasti ja noudata kaikkia turvall rules.

Varmista, ettd haulikko on tyhjennetty ennen shell catcher tuotteen kiinnittamista tai poistamista.
Kayta shell catcher tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista saanndllisesti shell catcher tuote kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.
Pida shell catcher puhtaana ja esteettémana roskista varmistaaksesi sen oikean toiminnan.

Al3 yritd muuttaa shell catcher tuotetta milldan tavalla.

Sailyta shell catcher turvallisessa paikassa, kun et kayta sita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa
Kayttaessasi Birchwood Casey Shotgun Shell Catchers tuotetta, noudata seuraavia turvallisuusvarotoimia:

¢ Valta esteita: Varmista, etta shell catcher ei esta poistoputkea tai hairitse haulikon toimintaa.

¢ Oikea kiinnitys: Varmista, etta shell catcher on tukevasti kiinnitetty vastaanottimen sivulle juuri
poistoputken alapuolelle ennen kayttda.

¢ Monien laukauksien kierto: Ole tietoinen siita, ettd shell catcher irtoaa helposti, kun ammutaan
useampi kuin yksi laukaus, kuten kaksinkertaisessa ampumisessa. Varmista, etta olet valmistautunut
tahan toimintaan.

¢ Seuraa ymparistoasi: Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta olet turvallisessa
ampumaymparistossa.

¢ Valvo nuoria ampujia: Jos [asna on lapsia tai kokemattomia ampuijia, valvo heita tarkasti ja varmista,
ettd he ymmartavat ampumaaseturvallisuuden tarkeyden.

Asennus ja kayttoohjeet

Noudata seuraavia vaiheita Birchwood Casey Shotgun Shell Catchers tuotteen oikeaa asennusta ja kayttoéa
varten:

1. Asennus:

o Varmista, etta haulikko on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

o Etsi poistoputki vastaanottimen sivulta.

o Kohdista shell catcher tuotteen muovinen klipsi vastaanottimen sivulle juuri poistoputken
alapuolelle.

o Paina shell catcher tuote tukevasti vastaanottimeen, kunnes se napsahtaa paikalleen. Varmista,



etta se on tukevasti kiinnitetty.
2. Kaytto:

o Kun shell catcher on asennettu, se pysayttaa kaytetyt hylsyt poistoputkessa, jolloin niiden
poistaminen on helppoa.

o Kun olet valmis ampumaan, varmista, etta shell catcher pysyy paikallaan.

o Jos sinun tarvitsee kierrattaa useampi kuin yksi laukaus, veda varovasti shell catcher tuote pois
vastaanottimesta sen poistamiseksi.

o Ampumisen jalkeen kerad kaytetyt hylsyt shell catcherista asianmukaista havittamista varten.

Havittamisohjeet

Birchwood Casey Shotgun Shell Catchers tuotteen asianmukainen havittaminen on tarkeaa ympariston
turvallisuuden vuoksi:

¢ Jos shell catcher tuote vaurioituu tai ei ole enaa kaytettavissa, havita se paikallisten muovijatteita
koskevien saantdéjen mukaisesti.

¢ Kierrata shell catcher tuote, jos mahdollista, noudattaen paikallisia kierratysohjeita.

e Al4 havita shell catcher tuotetta tavalla, joka voisi vahingoittaa ymparistda tai villielaimia.

Lisatiedot ja tukipalvelut

Kysymyksille tai huolenaiheille liittyen Birchwood Casey Shotgun Shell Catchers tuotteeseen, viittaa
tuotepakkaukseen tai valmistajan verkkosivustoon lisatietojen saamiseksi. On tarkeaa, etta sinulla on luotettava
yhteyspiste kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai avun tarpeessa.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen kayttaessasi
Birchwood Casey Shotgun Shell Catchers tuotetta. Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle!



SHOTGUN SHELL CATCHERS BIRCHWOOD CASEY
BERETTA A400 PAR TARGET/SPORTING 12GA
RIGHT HAND Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du har valt Birchwood Casey Shotgun Shell Catchers for din Beretta A400 Par Target/Sporting 12GA
Right Hand shotgun. Denna produkt ar utformad for att forbattra din skytteupplevelse genom att férhindra att
tomhylsor gar forlorade eller lamnas pa marken. Det ar viktigt att anvanda denna produkt pa ett sékert och
effektivt satt. Vanligen las denna guide noggrant for att forsta sakerhetsatgarderna, installationsinstruktionerna
och korrekt anvandning av hylssamlaren.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

For att sakerstalla din sakerhet och andra personers sakerhet vid anvandning av Birchwood Casey Shotgun Shell
Catchers, vanligen folj dessa allmanna sakerhetsriktlinjer:

¢ Hantera alltid skjutvapen med férsiktighet och folj alla sakerhetsregler.

Se till att hagelgevaret ar oladdat innan du faster eller tar bort hylssamlaren.

Anvand hylssamlaren endast for sitt avsedda syfte.

Inspektera regelbundet hylssamlaren for tecken pa slitage eller skada innan varje anvandning.
Hall hylssamlaren ren och fri fran skrap for att sakerstalla korrekt funktion.

Forsok inte att modifiera hylssamlaren pa nagot satt.

Férvara hylssamlaren pa en saker plats nar den inte anvands.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
Vid anvandning av Birchwood Casey Shotgun Shell Catchers, vanligen observera foljande sakerhetsatgarder:

¢ Undvik hinder: Se till att hylssamlaren inte blockerar utdragningsporten eller stér hagelgevarets
funktion.

o Korrekt faste: Kontrollera att hylssamlaren ar ordentligt fast pa sidan av mottagaren strax under
utdragningsporten innan anvandning.

¢ Cykla flera skott: Var medveten om att hylssamlaren |att lossnar vid cykling av mer an ett skott, som
nar du skjuter dubbla. Se till att du ar beredd f6r denna atgard.

e Overvaka omgivningen: Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en séker
skjutmiljo.

e Overvaka unga skyttar: Om barn eller oerfarna skyttar ar narvarande, dvervaka dem noga och se till
att de forstar vikten av vapen séakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

Folj dessa steg for korrekt installation och anvandning av Birchwood Casey Shotgun Shell Catchers:

1. Installation:

o Se till att hagelgevaret ar oladdat och pekar i en saker riktning.

o Lokalisera utdragningsporten pa sidan av mottagaren.

o Justera plastklamman pa hylssamlaren med sidan av mottagaren strax under utdragningsporten.

o Tryck hylssamlaren ordentligt mot mottagaren tills den snapper pa plats. Se till att den &r
ordentligt fast.



2. Anvandning:

o Nar den ar installerad kommer hylssamlaren att stoppa tomma hylsor i utdragningsporten, vilket
mojliggor enkel borttagning.

Nar du ar redo att skjuta, se till att hylssamlaren forblir pa plats.

Om du behover cykla mer an ett skott, dra forsiktigt hylssamlaren bort fran mottagaren for att ta
bort den.

Efter skjutning, samla in de tomma hylsorna fran hylssamlaren for korrekt bortskaffande.

[¢]

[¢]

[¢]

Bortskaffande instruktioner

Korrekt bortskaffande av Birchwood Casey Shotgun Shell Catchers ar viktigt for miljésakerhet:

¢ Om hylssamlaren blir skadad eller inte langre ar anvandbar, bortskaffa den i enlighet med lokala
foreskrifter for plastavfall.

e Atervinn hylssamlaren om méjligt, enligt dina lokala atervinningsriktlinjer.

* Bortskaffa inte hylssamlaren pa ett satt som kan skada miljén eller djurlivet.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende Birchwood Casey Shotgun Shell Catchers, vanligen hanvisa till
produktférpackningen eller tillverkarens webbplats fér kontaktinformation. Det ar viktigt att ha en palitlig
kontaktpunkt fér eventuella sakerhetsfragor eller hjalp du kan behdva.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse nar du anvander
dina Birchwood Casey Shotgun Shell Catchers. Tack for att du prioriterar sakerheten!



SHOTGUN SHELL CATCHERS BIRCHWOOD CASEY
BERETTA A400 PAR TARGET/SPORTING 12GA
RIGHT HAND Pokyny k bezpecnosti

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Lapade ndbojnic Birchwood Casey pro vasi brokovnici Beretta A400 Par
Target/Sporting 12GA pravou ruku. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vas zazitek ze strelby tim, ze
zabrani ztraté vystrelenych nabojnic na zemi. Je dilezité tento produkt pouzivat bezpecné a efektivné. Prosim,
peclivé si prectéte tuto prirucku, abyste porozuméli bezpe¢nostnim opatrenim, pokyndim k instalaci a
spravnému pouzivani lapace.

Obecné bezpecnostni pokyny

Aby byla zajisténa vase bezpec¢nost a bezpecnost ostatnich pri pouzivani Lapac¢d nabojnic Birchwood Casey,
prosim, dodrzujte nasledujici obecné bezpecnostni pokyny:

e Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vsechna bezpecnostni pravidla.
Ujistéte se, Ze je brokovnice vybita pred pfipevnénim nebo odejmutim lapace.

Pouzivejte lapac pouze pro jeho zamysleny Ucel.

Pravidelné kontrolujte lapa¢ na zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.
Udrzujte lapac Cisty a bez necistot, aby byla zajisténa jeho spravna funkce.

NepokousSejte se lapac nijak upravovat.

Ulozte lapac na bezpecné misto, kdyz ho nepouzivate.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani
Pfi pouzivani Lapact nabojnic Birchwood Casey, prosim, dodrzujte nasledujici bezpe¢nostni opatrent:

¢ Vyhnéte se prekazkam: Ujistéte se, ze lapac nebrani vystielu nebo neovliviiuje funkci brokovnice.

e Spravné upevnéni: Ujistéte se, ze je lapal pevné pripevnén na strané prijimace tésné pod vystrelnim
portem pred pouzitim.

¢ Cykleni vice ran: Budte si védomi, Ze lapaC se snadno odpoji pfi cyklovani vice neZ jedné rany,
napriklad pri stfelbé dvojic. Ujistéte se, ze jste na tuto akci pripraveni.

¢ Sledujte okoli: Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, ze se nachazite v bezpecném streleckém
prostredi.

¢ Dohled nad mladymi strelci: Pokud jsou pfitomny déti nebo nezkuseni strelci, peclivé je dohlizejte a
zajistéte, aby chapali dlileZitost bezpecnosti pfi manipulaci s palnymi zbranémi.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

Postupujte podle téchto krokl pro spravnou instalaci a pouzivani Lapac nabojnic Birchwood Casey:

1. Instalace:

o

Ujistéte se, Ze je brokovnice vybitd a mifi bezpe¢nym smérem.

Najdéte vystrelni port na strané pfijimace.

Zarovnejte plastovy klip lapace s bocni stranou pfijimace tésné pod vystielnim portem.
Pevné stisknéte lapacC proti pfijimaci, dokud nezapadne na misto. Ujistéte se, Ze je pevné
pripevnén.

[¢]

[¢]

o

2. Pouziti:



[¢]

Jakmile je nainstalovan, lapac zastavi vystrfelené ndbojnice ve vystfelnim portu, coz umoznuje
snadné vyjmuti.

Kdyz jste pripraveni stfilet, ujistéte se, Ze lapac zlistdva na svém misté.

Pokud potrebujete cyklit vice nez jednu ranu, jemné odtahnéte lapac od pfrijimace, abyste ho
odstranili.

Po strelbé sbirejte vystielené nabojnice z lapade pro spravnou likvidaci.

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny k likvidaci
Spravna likvidace Lapacl nabojnic Birchwood Casey je dilezitd pro ochranu Zivotniho prostred::

¢ Pokud se lapac poskodi nebo jiz neni pouzitelny, likvidujte ho v souladu s mistnimi predpisy pro plastovy
odpad.

¢ Pokud je to mozné, recyklujte lapac podle pokynd pro recyklaci ve vasi oblasti.

* Nelicte lapac zplsobem, ktery by mohl poskodit Zivotni prostredi nebo divokou zvér.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné Lapacd nabojnic Birchwood Casey se prosim obratte na obal produktu
nebo webové stranky vyrobce pro kontaktni informace. Je ddleZité mit spolehlivy kontaktni bod pro jakékoli
dotazy tykajici se bezpec¢nosti nebo asistence, kterou mlzete potrebovat.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdlzete zajistit bezpeény a prijemny zazitek pfi pouzivani Lapacl
nabojnic Birchwood Casey. Dékujeme, Ze upfednostfujete bezpecnost!
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